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  n este material encontrarás palabras con su significado, 
que te ayudarán a comprender la lectura y la escritura 
de los textos que leerás en tu lengua, así como algunas 
variantes que se utilizan en otras comunidades. 

Te recomendamos también que hagas uso de este 
material cuando escribas, pues te ayudará a revisar la 
escritura de las palabras nuevas que aprendas.

   kç xaapatsiepepçkaxeiyaniukikemanuyçtçka, 
matsiparewienikepemçreitimaitçyaniterçwarika mççri'utçari
kapemekaterçwatsie'aniukikç, pepçretimanikememçte'uni
ukahipatç kiekarimukumanetsie.

Temats'ayehçtçwa 'axaapapepçkahatçtçmaiyanikepaukap
emçtita'utçanitsie, mçkç matsiparewienipemitixeiya'utçarik
aniukiheekwamepemetimamateke.

Pemçkatimate mçrayemie
Vocabulario

wixarika • huichol

DISTRIBUCIÓN GRATUITA
M KAYUTUA

Este programa es público, ajeno a cualquier partido político.  Queda prohibido su uso para fines distintos a los establecidos en el programa. MEVyT Indígena Bilingüe



Mi nombre es:

Vivo en:



MEVyT Indígena Bilingüe



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Leo y escribo en mi lengua. Huichol. MIBES 3. Vocabulario. D. R. 2018 ©Instituto Nacional para la Educación de los 
Adultos, INEA. Francisco Márquez 160, Col. Condesa, Alcaldía Cuauhtémoc, Ciudad de México. C. P. 06140.  
 
Esta obra es propiedad intelectual de sus autores, y los derechos de publicación han sido legalmente transferidos al INEA. 
Prohibida su reproducción parcial o total por cualquier medio, sin autorización escrita de su legítimo titular de derechos. 
 
Impreso en México, 2019. 

 
 
DIRECTORIO 
Esteban Moctezuma Barragán 
Secretario de Educación Pública 
 
Rodolfo Lara Ponte  
Director General del INEA 
____________________________________ 
 
Créditos de la presente edición 
 
Coordinación general 
Celia del Socorro Solís Sánchez 
 
Coordinación académica 
Sara Elena Mendoza Ortega 
Carmen Díaz González 
Elisa Vivas Zúñiga 
Lilia Karina Benavides Gutiérrez 
Ramiro Gerardo Jiménez Chavero 
 
Autoría 
Adriana Berenice Blancas Pérez 
 
Traducción y adaptación a la lengua indígena 
Ausencia de la Cruz González 
Agustín Martínez de la Cruz 
 
Asesoría académica 
Adriana Berenice Blancas Pérez 
 
Revisión técnica 
Maribel Eloisa Hidalgo Morales 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Dirección gráfica y cuidado de la edición 
Greta Sánchez Muñoz 
Adriana Barraza Hernández 
 
Seguimiento editorial 
María del Carmen Cano Aguilar 
 
Revisión editorial 
Agustín Escamilla Viveros 
Laura de la Torre Rodríguez 
Laura Sainz Olivares 
 
Diseño de portada 
Ricardo Figueroa Cisneros 
 
Diseño de interiores 
Blanca Lydia Sánchez Zamora 
 
Diagramación 
Blanca Lydia Sánchez Zamora 
Ricardo Pérez Rovira 
 
Fotografía  
Lizeth Arauz Velasco 
 



Terçwarika mçkatsutç mçrayemie
'Ikç Pemçkatimate mçrayemie pç'aparewiwame 
'uxçmayatsikatsie tiparewiwame mççri 'amemçyumatetçka 
wa'çkitçarika xaapate mçrayepine MIBES 3. 
Nemçreutaterçwawe mççri nemçreuta'utçawe neniukikç. 
Wixarika, 'ikçtsie 'utçarika pemçkatimate pepçkaxeiya 
Terçwame 'anemçyumatetsie maye'utçka mççri 
Neterçwametsie pemeitimamatekenikç. 
'Ikç pemçkatimate mçrayemie mçpaç pçreukuwewie: Yu'utata 
'utçarika pepçkaxeiya wixarika 'utçarieya kemçreuku'utç 
yçyçwimekç; yutserieta kanika'utçkani mikuxewiriyatçka 
niuki mççri 'ena kanaka'utçni kemçtiyunakeerie; 'ena 
maka'utç titakç mçtiyunakeerie.
 
Mçkç Pemçkatimate mçrayemie putawewiya kemanuyçtçka 
Wixarika niukieya. Tepçta'ikwewani xçka 'aku peretimaimçkç 
'aniukç 'utçarika mççri ka'aniparewieka waçkámekç 'aniuki 
pemçmaikakç.

¡Waçkamekç panpariyutsi teyçnçtç 'ikç 
temutawewi!
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¿Kepaç mçtimayçiwa pemçkatimate 
mçrayemie?

Niuki kanayemieni wixarika 'utçarieya kemçreukutsutç 
yu'utata mçye'inçatarimetsie. Hçxiena pemçkaxeiya 
kepaçtçtçmaine mççri pemeitimanikç 'ena paka'utç 
nepçkumaçwa.
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K 
Kepemçti'a'çkitçani 

Xewiriyarika: Waçká 'aye'utç (grupo) 
kepemçtiyurieni 'aixç mçra'uku'u ketemçteyurieni 
'çkitçarika 'aixç 'anetç mçyeyanikç (ma'ana 
muti'axetsie) 

Nepçkumaçwa: Terçwame 'anemçyumate 
kepemçti'a'çkitçani huta pexeiya.

Ne'ikuxexeiyatç nepikumaçwa

Xewiriyarika nutsu kemanuyçtçka

Xewiriyarika nutsu kemanuyçtçka



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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E
estado

Xewiriyarika:
Yapaine kewa meya'atçka kwie pçyekate xaapate ya'utiyuatç 
'utini'utç mariwekamekç hetsiena mieme pexeiya.

Nepçkumaçwa:
'Ena estado de Nayarit pçhçkç waçká 'ikwai mçrexeiya 
yçkçmçti'anene.

H
hetsiena timieme

Xewiriyarika:
Tewi hetsie timieme, xaapa 'aye'utç mçnç'ariwa, xaatsitçarika 
mçyetuaya nutsu xewitç xaapa raye'akamekç maye'utç.

Nepçkumaçwa:
'Utçarika 'aye'utç mçnç'ariwa hetsiena timieme pexeiyakai, 
hatsuaku mamayatsie pçkanua.
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huutarieka yapemçtikayani

Xewiriyarika:
Xaapa pautinç'ç 'anemçyumate mçparewie, nekçma 
nepçtimaiká tita kemçretimámateke.

Nepçkumaçwa:
Nepitawewi yapauka matç ari huutarieka yapemç tikayaní.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Nekç ma nepç timaiká tita kenemç retimamateke.

£
'çkiya

Xewiriyarika:
'Utçarika 'ayeutç kemçti'ane mç ç ri mç tiku'ç kita 'ç kitç 
arikatsie.

Nepçkumaçwa: 
'çkiyatsie pçtiku'çkita 'ikwai mçtiwaçriyatçka 'ukari wahetsie 
timieme.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Mçti'uayetçka takiekaritsie mçtixuawe.



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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K
kemçreuku'utç 'utçarika

Xewiriyarika:
Mçtitewá kemçyçni 'uximayatsika mana pepçkaxeiya 
xaapatsie, yçkçti'anenetç mçraye'utçka, hipameta pinite.

Nepçkumaçwa: 
Nepeitimá yçkç 'aneneme kemçreuku'utç 'utçarika 
“maye'utç”.

'Ipaç ta pç tiuyu' utç wa:
'Amçyumate pçtimaiká yçkç ti'anenetç mçraye'utçka.

kemçtiu taine

Xewiriyarika: 
'Utçarika niuki mçyetuaya kemçtiyeyçxime tuukari 
mçtiyeikatsie mçraye'atçka.

Nepçkumaçwa: 
Nepakaterçwaxç kemçtiu taine kepauka nemçretimaní 
terçwarika mççri 'utçarika nekiekaritsie.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Maye'utç tuukarikç kemçtiyeyçxime.
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kenetimatí 

Xewiriyarika:
Niuki waikarç wame pç'inie pemikaxeiyaxçanikç niuki nutsç 
kemanuyçne mçkarahekça. 

Nepçkumaçwa:
'Aixç nepiyuri kenetimatí Terçwame 'anemçyumatetsie.

kepemçti 'a'çkitçani

Xewiriyarika:
Terçwame 'anemçyumate hutamekç payuyewiya 'çkitçarika 
pepçretimaní mçrayemie.

Nepçkumaçwa: 
Kepemç ti'a'çkitç ani 1 tepçtehetimá “Titamçtituiyani”.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Haikame pexeiya 'çkitçarika pepçretimaní mçrayemie.



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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kepemçtiyurieni

Xewiriyarika: 
Terçwame 'anemçyumate haikame pexeiya 'çkitiarika 
pepçretimaní.

Nepçkumaçwa:
Kepemçtiyurieni 1 pç tiç yç 'ç kitç axime xaapa tsimç yeyeu 
mamanetç ka mç tituiyatsie .

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
'£kitçarika pepçretimaní mçrayemie 'aterçwame 
'anemçyumatetsie.

kepemçtiwaxaatçani 'aniukikç 
niukameta

Xewiriyarika: 
Kepemçtiwaxaatçani 'aniukikç niukameta meme'enananikç 
waçká teçteri.

Nepçkumaçwa: 
Nepenç'a kepemçtiwaxaatçani 'aniukikç niukameta nepç 
xetsiheukahç awe xemç temaikakç kewa xemç teheta'ç kitç 
arieni.
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ketemçteyurieni

Xewiriyarika:
Niuki kemçreuyuyehçwa 'çkitçarikatsie 
mçretimanikç'amçyumate mçtiyuye'çkitçaximenitsie.

Nepçkumaçwa: 
Ketemçteyurieni terç wame 'anemç yumate pç retimaní 'utç 
arika, pe'itixeiyame mç ç ri 'aixç pepçti'utç ani mç raka'utç.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Tita nemçretimaní ne'çkitçarikatsie.

kuruxi 'utçarika

Xewiriyarika: 
Tewi yukuruxi putawewiwa yamainenikç kemçtitewá. 

Nepçkumaçwa: 
Keneuxeiya 'utç arika ne'iwáxç ka 'aku kuruxi 'utçarika  
'a'utç ni.



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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Kw
kwiniya pçrawirieni xç ka tikuyeme 
matça pe'ukahuní (its)

Xewiriyarika: 
Kwiniya pçrawirieni xçka xeime tewi tikuyeme matça 
pe'anuhuní.

Nepçkumaçwa: 
Kwiniya pçrawirieni xç ka tikuyeme matça pe'ukahuní (its) 
pçyçwe mçpaç pemçka'uyçnikç kene'ahçka.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Kwiniya mçtiyuwiriewe xçka tikuyeme matça pe'anuhuni.

M
maye'utç 

Xewiriyarika: 
'Utçarika mç'arahçawe kepemçtiwewiweni tixaçtç xçka 
petitawewimçkç.
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Nepçkumaçwa:
'Akuxi peka'ikumayçawetç xeiyá tikwaxiyame pçreuyewetse 
pemekaterçwa maye'utç.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
'Utçarika mç'arahçawe kepemçtiwewieni.

mipaç pemçka'uyçnikç kene'ahçka

Xewiriyarika:
Pemçka'uwiriyarienikç mçtiyuwiriewe nutsu kwiniya.

Nepçkumaçwa:
Mçpaç pemçka 'uyçnikç kene'ahçka pçraye'axe pemç'ahçka 
'aixç 'iyari temçwikwekakç.

mçraka'utç

Xewiriyarika: 
'Utçarika kça kamietç mç'utçariwa mçtitetewa pinite, 
kememçtetewa teçteri nutsu kemçraye'atçka mçtituiya.

Nepçkumaçwa:
Mçraka'utç pexeiya kememç tetetewa ne iwamarixi temç 
te'a'ç kitç arie.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Kça kamietç mç'utçariwa.



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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miye'inçatarçme

Xewiriyarika: 
Niuki mçxexuitçkatsie mçtikuxaata hçxiena (yaxeikça 
mautapapaçme) xeime xaapatsie.

Nepçkumaçwa:
Kçmç tepeyeterçwa miye'inçatarçme 5 'açxçwi.
Mçpaç pemçka'uyçnikç kene'ahçka

N
nepane 'iwauritçwa

Xewiriyarika:
Xaapa raye'akamekç maye'utç temçteku'iwawa. 

Nepçkumaçwa:
Tççri wapapama teputiwewiwa xaapate nepane 'iwauritçwa 
hekwatç mçtawewiyanikç tççri memçtewati'çkitçariwa.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Temçteku'iwawa.
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P
pekahekaterçwawetç  
'arike pepeitimani

Xewiriyarika:
Mçtitewá kemçyçni 'uximayatsika tewi yamçti'erieni 
kemayetaine 'utçarika, 'çkiya mutixeitsie, nutsu xexuime 
kuterçwatç.

Nepçkumaçwa:
Nemç tawewienikç pekahekaterçwawetç 'arike pepeitimani 
'ç kiya neputixei 'utçarikatsie mayemie.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Nekahekaterçwawetç yanemçti'erieni kemayetaine.

pekatitawe'erietç

Xewiriyarika: 
Niuki yapaine kemçtiyuri'eni mçyeyanitsie mççri tikuxaatatç 
waçká mariwekamekç, pe'ayukamaitç mççri 'aixç 'anemekç. 

Nepçkumaçwa: 
Ne'iwá pekaterç waxç 'utçarika 'ayehutatç pekatitawe'erietç.



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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pçtiyuwiriewe

Xewiriyarika: 
Kepaç kwiniya pçtiuyuwiriwa teçteri wahetsie.

Nepçkumaçwa:
Kwiniya mçpaç pçtiyuwiriewe vih xçka xuriya hançweme 
haxa'aneneme pekumaçwani. 

T
tawe'erika 

Xewiriyarika: 
Niuki hetsie mçtikuxaata tawe'erika xeime hepaçtsita nutsu 
xeimetsie.

Nepçkumaçwa: 
Mçixakça karima terçwarika, pe'ikuxaatatç tawe'erika.

tepitixeiyaxçani 'utçarika

Xewiriyarika:
Mautinç'ç 'çkitçarika pepçretimaní manuyexexeiyarçwa 
mçtaxeiyakç yçkçmç'anene mççri yaxeikça mç'anene 'utçarika 
pemutixeiyaxç.
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Nepçkumaçwa:
Nepç tiuyuri tepitixeiyaxçani'utçarika titamç tituiyani mç 
raye'utç mç ç ri 'utçarika tsi'ayetewime.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
'Utçarika tepitixeiyaxç ani.

terçwarika kemçtitewá 

Xewiriyarika:
Niuki nutsu 'utçarika tsimayetewi kemçtitetewa.

Nepçkumaçwa: 
'Ikç terçwarika kemçtitewá 'ikç tsie pa'utinç 'ç pçhçkç 'çkitçarika 
Kepemçti 'a'çkitçani 2.

terçwarika maye'uxa

Xewiriyarika: 
Terçwarika hautinçtç pexeiya 'upaitç mçrayemie kça kamietç 
mç'utçariwa.

Nepçkumaçwa: 
Terç warika maye'uxa mana payemie matç ari miye'inç atarç 
me neterç wametsie.



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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terçwarika mçkatsutç mçrayemie

Xewiriyarika: 
Mçkatsutçtsie titerçwame pçtikuniuka mana mçrayemie mççri 
kepaç mçrauyukuwiya yutaçtá. 

Nepçkumaçwa: 
Terçwarika mçkatsutç mçrayemie paine Terçwame 
'anemçyumate huutame pexeiya kepemç ti'a'ç kitç ani.

titamçtituiyani 

Xewiriyarika:
'Utçarika niuki mçyetuaya xçka pinite tituiyaka nutsu 
mçtituiya.

Nepçkumaçwa:
Titamçtituiyani pexeiya 'ikç ri kemç raye'atç ka.

'Ipaç ta pitiuyu'utç wa:
Kemçraye'atçka mçtituiya maka'utç.
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'U
'utç arika 'ayehutatç 

Xewiriyarika:
Waçká niuki yçnçtç mayemie 'erika tsi'ayepaçmetç mççri 
yu'ençiriçkçtç.

Nepçkumaçwa:
'Utç arika 'ayehutatç tsipayetewikai.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
'Utçarika mayehuta.

'utçarika 

Xewiriyarika:
'Utçarika tewi hetsie mieme 'aye'utç mçnç'ariwa nutsu tewi 
teewa meeka.

Nepçkumaçwa: 
Terçwame 'anemçyumate nepeitimá nemita'utç irieni 'utç 
arika ne'iwa nemama hetsie mieme.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Xaapa 'aye'utç mçnç'ariwa.



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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'utçarika 'çkiya 'ayemietç xaapa 
'ayeumetsie

Xewiriyarika:
'Utç arika 'ç kiya 'ayemietç xaapa 'ayeumetsie niuki mç 
yetuaya 'ç kitç arika tsepa ka'ane, 'utç arika tsimayepaç me, 
tsi'anenemekç ti'utç kaime e 'ç kiya 'anenetç.

Nepçkumaçwa: 
'Uaye pemçwati'çitçariwatsie 'ituparitsie paawere 'utçarika 
'çkiya 'ayemietç xaapa 'ayeumetsie pçtatiku'çkitçwa kepaç 
tiçyçhçme pçkarakuwiya kwiniya obesidad.

'utçarika keneutimaixça

Xewiriyarika: 
Mçtitewa kemçyçní 'uximayatsika 'amçyumate 
mayu'eriwa mitaxexeiya 'erika mçraye'atçka 'utçarika 
pemayeterçwaxçtsie.

Nepçkumaçwa: 
Hikçta mçpaç nemçtiyurieni 'uximayatsika ç 'utçarika 
keneutimaixça.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Keneutimaixça 'utçarika.
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'utçarikatsi'ayetewime

Xewiriyarika:
'Utçarika tsimayepaçme tewi pemçku'eiririeni xçka 
peka'itaxeiya.

Nepçkumaçwa: 
Hikç nepeitimá 'utçarika tsi'ayetewime.

'utçarika yutaçta maukatunirike 
haikamexa

Xewiriyarika: 
'Utç arika niuki mç yetuaya haikakç a yutunawetç. Kaniyç 
weni yç hç xie mç ç ri mihekç ata niuki 'ç kiya haikametsie.

Nepçkumaçwa: 
'Uaye pemçwati'çitçariwatsie mepeixe'iya 'utçarika yutaçta 
maukatunirike haikamexa kwiniya mçkawewé mayemie. 



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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W
wiyatsitçarika 

Xewiriyarika: 
Niuki kexemçte'inçni xeyuwaçká teçteri, pinitekç, 
kexemçteyçkçhçawe nutsu kemçtiyeyçne tuukari 
mçtiyeikatsie.

Nepçkumaçwa:
Ketemç teyurieni 5 wiyatsitçarika kemç titetewa'ç kiya.

X
xaapa aye'utç

Xewiriyarika:
'Utçarika maye'utç niuki 'aixç 'aneme mçyetuaya mççri 
kemçane mçhçritçarie kuruxieya ma'utç nutsu tewi 
meiyehçwa 'aixç yuxaapate mçtitiyurienikç.

Nepçkumaçwa:
Xaapa memati'uayemariwatsie pç hç kç xaapa 'aye'utç pç 
raye'axé.
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'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Xaapa raye'akamekç maye'utç.

xaapa 'amçyewa mçraye'uxa

Xewiriyarika: 
'çkitçarikatsie timieme Waçká 'utçarika maye'utç 
pemeyeterçwanikç. 

Nepçkumaçwa: 
Xaapa 'amç yewa mçraye'uxa pç hekç ata 'utç arika 'ç kiya 
'ayemietç xaapa 'ayeumetsie “Kwiniya pç rawirieni xç ka 
tikuyeme matç a pe'anuhuní”.

xaapate kemçrayuweiyatçka

Xewiriyarika:
Xaapatsie mayuka'utçwa tita mçretimamateke 'çkitçarika 
mçretimá mçxexuitsie.

Nepçkumaçwa:
Xaapate kemçrayuweiyatçka 'ne'inçarika muti'axé 
neka'itsutçawetç kaniyuyetuamçkç.

'Ipaç ta pç tiuyu'utç wa:
Mayuka'utçwa tita nemçretimateke.



 Nemçtiterçwawe mççri nemçti'utçawe neniukikç. Wixarika
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V
VIH/SIDA

Xewiriyarika:
VIH pçhçkç mçkahekça kwiniya mçkawewé wiriwame xçka 
paçpereukukuyeni naitç kepemç'ane pekapaçwaçreni. Ikç 
kwiniya xçka waçká matsi'ukuwiya katinitewaka SIDA.

Nepçkumaçwa:
'Utçarika 'çkiya 'ayemietç xaapa 'ayeumetsie pçtatikç'çkitçwa 
kepaç mçtiuyuwiriwa VIH/SIDA.

VPH

Xewiriyarika:
VPH pçhçkç mçkahekça kwiniya mçwiriewe xçka xeime 
tikuyeme matça pe'anuhuní mççri tenikçrí tiyukukuinetç 
kaniyaxikeni tsepa kewa kepemç'anetsie.

Nepçkumaçwa:
Mçrewati'uayemariwatsie tepçte hetaçkitçarie kepaç 
mçtiuyuwiriwa VPH.
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HuicholHuichol

Wixarika Wixarika 
Leo y escribo 
en mi lengua.

Huichol

Nemçtiterçwawe 
mççri nemçti'utçawe 

neniukikç.

Wixarika 

  n este material encontrarás palabras con su significado, 
que te ayudarán a comprender la lectura y la escritura 
de los textos que leerás en tu lengua, así como algunas 
variantes que se utilizan en otras comunidades. 

Te recomendamos también que hagas uso de este 
material cuando escribas, pues te ayudará a revisar la 
escritura de las palabras nuevas que aprendas.

   kç xaapatsiepepçkaxeiyaniukikemanuyçtçka, 
matsiparewienikepemçreitimaitçyaniterçwarika mççri'utçari
kapemekaterçwatsie'aniukikç, pepçretimanikememçte'uni
ukahipatç kiekarimukumanetsie.

Temats'ayehçtçwa 'axaapapepçkahatçtçmaiyanikepaukap
emçtita'utçanitsie, mçkç matsiparewienipemitixeiya'utçarik
aniukiheekwamepemetimamateke.

Pemçkatimate mçrayemie
Vocabulario

wixarika • huichol
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